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UDZBENIK 

ARAPSKOG JF7IKA 



Ahmed Halilovic 



Za drugi razred medrese^) 



PREDSTAVLJANJE 



1 ^jdi 
.ill «J 



jlJI 
,oJI 



l5» 



- ^ ^ > J 



- JlP ^Ij ol a ^jL>wJaJI j 



. ou-uiiJl Lg-J^ ^> oUJLxJl j-* '^i" b JIp JiiL^I 



jA\ Sju-J-I jUiVi ^Slkii ( ^ 



prezime !L>UJi jj- s uspjehom 

opcina oi_?r- aj JiL mada sam 

dom ^jjaJI o^Ij - jjU-l IxJl |U~JJl zaboravio/Ia sam 
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PODJELA GLAGOLA 



Osnovna podjela glagola u arapskom jeziku je na: 

a) Osnovnu i prosirene glagolske vrste 

b) Pravilne i nepravilne glagole 

a) Najveci broj glagola u osnovi ima tri korjenita harfa ( )• 
Relativnomnali broj glagola ima cetiri korjenita harfa ( jjl ), a jos 
manje pet korjenitih harfova. Dodavanjem prefiksa i infiksa na korjenite har- 
fove i podvostrucavanjem harfova, dobivaju se prosirene glagolske vrste 
(O^Jw>j-U). Promjenom kroz glagolske vrste glagol dobiva nova, najcesce 
bliska znacenja. Mali broj prosirenih vrsta glagola nastao je od imenica. 
Samo je praksa arapskog jezika mjerodavna da odredi od kojeg ce se 
glagola upotrebljavati koja glagolska vrsta ili iz glagola izvedeni oblik. 

b) Nepravilni glagoli su oni koji u svom korijenu imaju: j <.! ili dva 
jednaka konsonanta. Svi ostali glagoli su pravilni, zapravo imaju pravilnu 
promjenu, dok kod nepravilnih glagola dolazi do razlicitih odstupanja (zam- 
jene, gubljenja i asimilacije harfova). 

Svi glagoli, bilo osnovne ili prosirenih vrsta, imaju iste nastavke za 

lica. 

Tvorba glagolskih nacina, kao i upotreba cestica uz glagole potpu- 
no je jednaka za osnovnu i sve prosirene glagolske vrste. 

Participi svih prosirenih vrsta tvore se tako da glagol umjesto nastavka 
sadasnjeg vremena treceg lica jednine muskog roda dobije mim na pocetku i 
tenvin un na kraju. Prema tome, razlika izmedu participa aktivnog i pasivnog 
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prosirenih glagolskih vrsta, bice samo u vokalu predzadnjeg konsonanta: u 
participu aktivnom to je kesra, a u participu pasivnom fetha. Participi imaju 
dvojinu i pravilnu mnozinu. 

obavijesten ^JL* izvjestilac ,*Jl^ izvjestava xJL> 
kontrolisan Li^ kontrolor LiC kontrolise Li^I 
poslat posil jalac J— sal je 

Vecina glagola prosirenih glagolskih vrsta ima pravilne oblike infiniti- 
va koji imaju pravilnu mnozinu zenskog roda. 

obavijestiti 

kontrolisati oUJLj ^ *JU - *JL: - 

■ ^ ■■■ ■ 

poslati oL£L*->- ^i 1 y - ^J^ - ^Jlj 



DRUGA VRSTA GLAGOLA J^uuJ! 

So. f , . e 

. ( jJclpi ) t wJi— ^ U! . SLl^i L cVji : < ILL? 

. jiVl ^JLp IjLlo jxJLuaxJ^ ^jJ<L-~- : ^JL» 



f ^ L. aJUI oUKJl o-o o>ii ^i^iii J-a - 



1* 3 ^ J" * ^ > 



/ ^/ /J '3 3^3 
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„ 0* J) 


























a J"»S ^ 






■f , J> 




•v ■ 


•v • 




LoJL) r >- 
■j" 
















Ji a£ ^ 






JI * ^ JI 

L^ 1 ^>*j 









1* i ^ Jl * £ Jl „ * > 


V< * - J< rf^ 3 Ji*^Ji , 5 , 



Druga vrsta glagola pravi se od prve vrste glagola podvostrucavanjem sred- 

T* Z , » * s 9 , , 

njeg korjenitog harfa i glasi: J^iJ JjuL> J^i 

*» 3 ^ 

znati jJLp - jJLp 

biti zdrav <^*>L- — ^JL- 

■fi 3 ^ J 1 - J 1 ^ 

biti lahak - 

^ 3 - J> <? , J> si, 

i» a - J ^ Ji 

-JLjP' i - - i - i — - t . t — ^ 1 . 



nauciti nekoga necemu 
pozdraviti 



olaksati 



\ - ^ . .. *t — i j ... i — I j 



Promjenom prijedloga uz glagol mijenja se znacenje glagola. Tako 
glagol ^-Jl~J - i - jJL- sa prijedlogom J^s- znaci pozdraviti, a sa prijed- 
logom urucitL 

Vecina glagola druge vrste su prelazni glagoli koji irnaju blizi objekat: 

Zasto ne probas ovu corbu? V^Juji sIa ^ V liLJ 

Kada ces mi popraviti ovaj kasetofon?? J^_~JJ Iju* ^L^u- 

. <Lj y«Jl ^.jj - siiij jJUaj J^- 1 

Mi izvozimo te proizvode u zapadnu Evropu. 

Manji broj glagola druge vrste ima dva bliza objekta, kao naprimjer, 
glagol: 

On uei svog sina plivati. m ^ U~ U 

Mnoge savremene tehnicke izraze arapski jezik tvori kroz partieipe, 
kao naprimjer: 

upisati, registrovati J~r^ - J>*-~- kasetofon J^~-* 

pokrenuti vil^>^ - ii^^ motor 1! 

povecati - j~ pojacalo jJk** 

Treba obratiti paznju na upotrebu glagola: 

vise voljeti nego (od) ( ^Ju ) J : ~ J^ii 

Vise volim sok nego kahvu. . ^Js- _^J' jVii 

Oni vise vole da idu nego da ostanu (idenje nego ostajanje). 
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J» - o i ' 



? 1 Jl* JiT dJLJi ^ . Ijl^j* LjjjJ^ oJJi j Oyy^ vlJLlT oi^p U 



?ap * j ^jU^JI js> J^sjs : a^J^U 



. A3 ^^iJl 

. . . ^*J-i Jp jujbu IJLft : A^iU ^1 
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. ( dL *>Q— j Sul ) dJL? - 

till - 

. Ju Jw>- ^ ^ y ^ 



3 ^ J" 3 i 3 S 



spremiti, 

zgotoviti 

gosca 

mozda 

(po)vjerovati 



2 - 3 - 



probati 
traziti, pretrazivati jtj-j 
cigareta ^.b^-^SjU^ 
upaljac Ip^j 



razonti 
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zdo mi je 






usljed 




pusiti 






granatirati ^Ju^ — ^.Ju^i 


mora 






obratiti, koncentrisati 


hQl l/nn 






paznja 




pnmjenjivati se. 






detalj, J^Uj->- J^^" 


ndno^iti 






pojedinost 




na sve 




tezak 




Lipiball 






pruziti, predstaviti, ^ ai 


koji zeli 






posluziti 




UUaVlJCMllI 


* 




neophodan, nuzan ^'yi 


LCIIIIIII, 






razmisliti 




vnjciiie 






unaprijed 




pOldZdK 






snizenja 




predstavljati 






izraziti 




UldRddU 






dobrodoslicu 




glUlIldL- 




izvrsiti, realizovati Jbb 


L/l UUolCl V CI 






uvazavati, cijeniti jJi 


1 71 Olfltl 

IZJdVIll 






okolnosti, j^b cJ^t 


nivo 






prilike 




a UJ a UCl 11 del 






naoruzati 




zvizdati 






raspored 




izrazavati 






zivot 




radost 




sajam, izlozba 




zadovoljstvo 




* 


uloga 


s 0 s its ^ 


razbiti 






svjez 




kostati 






rucak 




opraviti 






dolazak 


0y*3 



TRECA VRSTA GLAGOLA 



JLUUil 



?^ Lo j ijut oUi<Lii jo yr^lli ^\y^\ - 

3 •'- J Vf 9 ' ^ " ' " * * ' ^ ' ' ' 

0 , f 0 ^ &s s s J> ? s > s , , 
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1 c \ 










IjlpC 








ji , , 






j , > 


~ - 'ill' 


















^ 3 ^ 








i. )IpL- 


rid' - \ f 






J>3 ^ ^ 






■ . , i - 










0 - ^ 

- 1 ^ 1 




IjlpC 




^ jfo ^ - 


" 3 ' ' J 





























n* „ , » > , , 2 * S 





Treca vrsta glagola dolazi na oblik aJlp! k * - J-p1 <u - JupI » i najcesce 

oznacava medusobno odvijanje radnje: 

pomagati (se) sIlpCJ, - jlpCJ - IipC 

natjecati se ;jllJ> _ ^lJ - j^C 

diskutovati tiil^ - jtil^ - jJli 

Veliki broj infinitiva i participa ove vrste glagola dosta se cesto upo- 
trebljava u savremenom arapskom jeziku: 
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ucestvovanje 




postupak 




ndijecdnje 


-9- S , S > 

- - ( 


blokada 


\ 






ho i Lr\t 
UUJ K.U L 


t' ' 


diskusija 








niuuz-ainu 


^ ^ ■* 


blagajnik 


•» , » 


UUldU L> U2_/° 


, ^ * ^ i 
/ 1 • t • 


ucesnik 


4 1 ** 


puiniK 


• 1 


napadac 


if ^ Jf 
1 


nomocnik n^i^tent 

L/\JH 1 1 i 1 Jv . Ci-o I O lA^l 11- 




Ul all llaL 


1 


predavac 


' . > 


dopisnik 





U znacenju glagola Zwrifi s<? u arapskom jeziku ima vise glagola trece 



boriti 
boriti 
boriti 
boriti 
boriti 



se (na Bozijem putu) 
se fizicki (ubijati) 
se (za slobodu) 
se (protiv pusenja) 
se (zauzimati se) 



i^buJU (I 

.dJLJ iLl iljC- 



^W^jj Jill ^' ^'j' 

..as ^ .P ^ S 



LJj ^ jt jl^JI ^ Il^J ( objLil ) oSCuil oolT Jjb - 
. f Wj ( f^Jl ) o>l ^ ^Jj,UJ V - 

. JL>- Jt\ ^ciU^ i j ^LjL^a ^Jb — 

. iJbi Loll- jio ^ - 



. Li2-*_j Lwj2-«_) wLpL— j iji 
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pratiti 






putovati 






direktno 






kontrolisati 






u oba pravca 






b 1 i zu 






fin, lijep 




■J 


postupati 






lijeciti 






utakmica ^ 




bokser 






gledati 






zapazitL primijetiti 




diskutovati, prepirati s 





voljeti, zeljeti 




problem LLbS 




pratiti 




suprotstavljati se 


1 


blagosloviti 


i t I ' 


odgovarati 




susresti se 




napadati 




neprestano 




braniti se ( ^ 


) 


razlika 




jedni druge bJjaxj 


rukovati se 





o 
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UPOZNAVANJE SA PORODICOM 



C cJi idu- Ulr t Jj xJ-i Ik. LSI - 

L- 1 ^Ju. aJI (J _?~i . <dJ jl*J-1 ^>xj -Y-fK" j 4 JLJ-i j o j^-l ajM: ^ c V - 
. aU juJ-1 bVl ilSCJ LlJb ^ ^Ui 0LS" 

>-^>1 iil^i - 

„i! J * , , , , S , } , 3 ^ , z f 0 - 
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obdaniste JllL'^ fakultet islamskih nauka C-SC)'! oL-^'jJI Ills' 

univerziteto! £^U- prirodoslovni fakultet <» Ills' 
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CETVRTA VRSTA GLAGOLA jUi^l 



^^JlSLp c^LT ^yJl A_^LLi >L VI ^JMJ^o L^-J^ o^J-I ^ 

3 ^ 3 ^ 3 , , 3 ,^ > < , , 3 s , , o s 

. Ijl^^j I Jl^t ^J-J . ojL^Ji W^jj c^-J UJJlpI . IXj Jr\ U ^i2^>cJ 

* Jy^' ^f 3 lS*~^~ JJ ' -^-r* j-^' J C J Aj ^piJi 

j! 3 J S S J 9 



?^ L. j aJLJI oLJLstJI ^ *<T/juil '^J^JiJI Ja^%- Jj» - 

3 3 J> 3 3 ^ ^ ^ 0 Jl 3 J> „ 3 ^ 
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J^y ^ 


1 ' f 








M f 




r - = r M 




1 ! = i 


> 3 / 


o is, a ., 
-1 t 






i 




J 
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J 






s 0 3 > 










1 1 











Cetvrta vrsta glagola dolazi na oblik Jl*il - J*-Xi - J-*-^ uglavnom su pre- 
lazni i cesto imaju znacenje glagola druge vrste. 



Treba posebno naglasiti da pridodati elif u zapovjednom nacinu cetvr- 
te vrste glagola dobiva fethu koja se uvijek pise i cita. Naprimjer: saljes 
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*_J?jJl o j j> la >- lijJj 



0^ 



¥ jJUi 0-<JL*i ^ Jj* — 

fspudi dJLL- Jail-'? ^ ^ y - 
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. Lo'Vl j ^SC^ J '3"j1*}\ U-Up 

, s 3 - 3 5 J 1 



2 



osvanuti 

suncan ^^J^* 

za razliku <J>S^ 

kisovit ^JaUi 

pokazati ^j*t 

dopasti se, svidjeti se 
dovesti, donijeti 



zatvonti 



obavijestiti, informisati 

o nasem dolasku Lu>^ 



upozoriti 

pozuriti 

obradovati 

shvatiti 

opasnost 



zavrsiti, upotpuniti 

oglasiti, objaviti 

proizvod o\ .j>- £- j^ 1 

postiri yj>.] 



istresti, isprazniti £yi 
zlodjelo, (t-jt>>- ->■ ^Lj^- 

kriminaL 
kriminalac 



teronzam 



terorista, teroristicki 

oboriti Jai~-t 
spasiti, izbaviti JUUt 
spasilacke ekipe j> 11^)11 J y 

strajkovati srLr^ 
strajkovati ^ UJaJl 
gladu 



utopiti 
bankrotirati 
obradovati 
ozbiljan 
obavezati na 



0>i 



ti si u pravu jjU ^^Ip oJi 

* ^ 3 0 

upotreba JU->c^\ 



umoriti 


" 2 c 


polozaj, 




izvaditi, rezirati 




lice mjesta 




uvesti 




oboriti 


La iL«f 


nadzirati 




primiti islam 




prist] iti 




ciniti dobro 




udaljiti 




biti vjeran, odan 




zakleti se 




posiljka 


is i 


poplava ol 




iznevjeriti 




izgorjeti 




























is 





25 



' ? iJ^'ji dJL^ ) U IjU, - 

. dJU» JJ o^^^ a^Pj ( ) jjs> — 

. j^j U-j dJJi ^ ( il^i'C ) bt - 

?^<^ ^ >\ ( j-y ) e> > - 

lit dJLL" ^1 jj-a^L» ( Vy^A ) c^SUaJl £^ - 

?>) iMS >1 ^ . 
^- 



PETA VRSTA GLAGOLA 



?^L.j iJUl oLJiCjl ju IZjjJl '^'jiil - 

* <r y^" <ry^ 



a£^,^ lis, # 1 . , * $ . , $ , , 
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— 
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- 
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Peta vrsta glagola dolazi na oblik JjJu - Jaaij - J^J. Znatan broj glagola 
ove vrste su povratni glagoh: cuditi se <^?^*J - l-^c-jclj - oieniti 

Poslije namaza, ili nekog drugog hairli obavljenog posla kazemo: Al- 
lah ti ukabulio (Alah ti primio) 11)1 jli?, a odgovara se: zajedno - skupa, ako 
Bog da aJU\ ^Li j[ cU^ — 
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Pasiv glagola i particip pasivni pete vrste glagola dolazi na oblik J^*JJ 
JaJjl^ Jw^-ajlj, ali se rjede upotrebljavaju, kao naprimjer: pasiv glagola primi- 
ti- primljeno je jlij - ili particip pasivni od glagola iziskivati ^JJ&J - 

potrebe oLiJL^. 



j — c-Ov-oj (jr^ 0 *^-*-~s> Oj15" oJ^JI jt ^5"Ju t . j Jill 1 g : J^J — 



. JOJU* J~i 4_JLp . I JLj>- 43 jSA Ut — 
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j^ji N ut . cj\ <ls% j-o Lj.£j\ 0 ^ ^r-^ >^ • Jry-}* ^ 

# - - - , 




j j JUL. j 



-LJI 



govoriti 




u cjelini J^*l^JL> 


nauciti 




svestoje... ^Lj ^ U JT 


sjecati se 




u moci ... 


uspjeti 




upoznati se sa ( ^Ip ) LiyJ 


ostvariti, postici 




siguran jS\jj> 


razgovarati 




detaljno J^UxJb 


napredak 


^ JJL> 


oholiti se JJZij 
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medusobno ^ 

iziskivati. zahtijevati 

radovati se ^ J — 

kretati se, pokrenuti sejj^^J 

osledati so li^J 
*- \j 

if £ 'Ji .. : 

stipendija 
istaknut, odlican 
gledati, posmatrati 
finale 

pobjednicka ekipa 

, , ... .. 
dopustiti ^U— 

mijesati se J^~^ 

u kratkom periodu 

kolektivni 

snositi 



odgovornost «Jj 

u cjelini |uolSsJL 

sve sto je u moci ... 

upoznati se sa ( JLp ) ^iyO 

siguran jS\sj> 

detaljno J^UJL 

napredan *jlJL^ 
rekord 



nazadan, zaostao 

putni troskovi 

disati 

don i rati 

donacija, c 
dobrovoljni prilog 
za izgradnju 
novae ^ * 



SESTA VRSTA GLAGOLA 



» - 5 ? 



^-gjiJtj 5$,! 

.U3b 

Aj- r L>~ jJJl; . s.^jUj ol^-jLl J^L^ u?ju jy^J-Vl jy.,uJl .i^JUJi Jj^JI 

A^jLij UU LajU^ jJUi J j->- Uj-ljl .^LSl jjUjJi IJla jjia;..^ 2uol£Jl O^Jl 

. iL^y U^o- j;'yLS J li ^JU ul^J J^^C lllr ^lilSi illi 
?^ U j oUi^J\ dM3 lf'Jud\ Jjb - 
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Glagoli seste vrste dolaze na oblik: jJ^i L" - JlpI i — J^pI iJ i 

oznacavaju radnju koju vrsi vise osoba medusobno: 

sporazumijevati se \jJJ£ - - *-*U: 

razmjenjivati J^Lj - 'j'^Ll _ J 0 Lj 

sporiti se Vjlli - V\\xL - V\Q 

Ponekada glagoli ove vrste znace da se neko izdaje za nesto sto nije: 

praviti se da ne zna - J^ 1 ^ - 

praviti se bolestan - V>Ll> - ^jUJ 




^ ■ rr- J'l fr- ^ r^lr^ J^ 1 -^ 1 • s-x. -l^ jU; ^ ^ik; ^ . «-».>-«->- 
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povecanje, porast 


1* > ^ ^ 


solidarnost 




neprestan 




saradnja 




konkurisati 




medusobno 




gomilati se 




tehnicar 




unaprijediti 




odustati 




stav, misljenje j^-.W 


povuc'i se 




podudaran 




stajaliste 




zivotni ii^all 




ustupak 




standard 




opadati 




gradanin jj ^ ^i?f^ 


mrziti se 




prepirati se 




pribliziti se 




zavidjeti jedan 




medusobno 




drugom 




proturijeciti 




suprotstavljati se 




penzioner 




tolerantan 




raskrsnica 




vezan ( 


) ^> 


nerijeseno 





SEDMA VRSTA GLAGOLA JUaJ^I ub 



AjLuLbJl ^- j^J-L ^ g s^2 y> ( ^JLiU-l ^^Sj j- 5 ^ • t ^r w ~^-^ ol>~l>-^Jl . C- JLa'<l 



y^Uj oUI^J! jJJb" oh '^S^ 1 r-l^ 1 - 
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# s c f , a , „ , , c ^ 

Sedma vrsta glagola dolazi na oblik JL*^ — J-*-*^ — JjUl>\. Glagoli 
ove vrste su u osnovi povratni i u aktivu imaju znacenje pasiva sto znaci da 

nemaju oblik za pasiv niti particip pasivni: 

prevrnuti se L>Suji - LjJLu - LJliJt 

povuci se - L^I^jo - wJ»xlvJl 

eksplodirati - — — ^r<^ 



IpL j-ij-Z-* * ^--^-^ - ^JlJ ^ 

ja L^~J^ i!*£lJ£» t^^kL : V . L^jLi oUfUulJi jJdJ ( f ikslii ) 
^-a c oj-f^Ai U>Lc 1 ^JUa ail . ^j-iJ' ^gi-p Li ^ >■ L» lit <-> j — 

> ^ c , ^ 

yJ.1 Ui* ^ dL'^U^l ^* L" 
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temperatura 




buknuti 




roba, artikal ^JLsj^- Is-L^j 


pozar 


•fi s 


postepeno 




usljed 




clanstvo 




boca 


t " ^ 


kredit j 


% J> J> Sis 


plin 




biljka 




razbiti se, 




odraziti se 




porazbijati se 




krenuti 




zgrada 


if ^ ^ 


polazeci od 




susjedni 




princip 




nestati, biti presjecen ^Wl'i\ 


koli-( 


) jtCVl jOi 


struja 




ko je moguce 




strasan, stravican ^ j 


aktivnost 


Ol ->- J?lJU-> 


urezati se 




razici se, otici 




sjecanje, pamcenje, 3 ^fii 


odvojiti se 




memorija 




secesionista 




sredina puta 




centralna ; 




bomba 


J! 


vlast 




blizu 


5 3 J> 


uklapati se 




ambasada 




dijeliti se 


it'll 


americki 




odnositi se na 




odrzavanje 


1» , 3 


utisak 




zavarati se 








pasti, smanjiti se jai^ 
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OSMA VRSTA GLAGOLA Jl«W ob 



> , 3 , e 

$■ , 3 , _ , .,3 ^ „ JJi^ J!x-2 



?^L,j yiail oLl^JI ^ A^^lil j^l^Jl Ja^%" J* - 

0 „ 3 < 3 x 3 >» ^ 3 Jl „ s s s * 

3 " 3 ' v r 3 3 if s 0 f ,S s , , 
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Glagoli ove vrste dolaze na oblik JU^il — J-*-^ — J»--*..M, dosta cesto 
se upotrebljavaju i vecinom su povratni. Ponekad imaju znacenje glagola 
prve ill seste vrste. 

- Ako je prvi korjeniti harf glagola o on ce se sa o od osme vrste gla- 
gola stopiti u jedno o sa tesdidorn. Naprimjer: 

slijediti ^Ljt 

- Ako je prvi korjeniti harf jedan od harfova: : ci cju osmoj vrsti gla- 
gola doci ce do ujednacavanja po zvucnosti, i to tako da se o osme vrste 
glagola pretvori u ^ a zatirn se prvi korjeniti harf ako je a ili i stapa u ^ sa 
tesdidorn. Naprimjer: 

gurati se p£ojl - ^>}i - j 1 pritijesniti jU-j - ^>->> - jJ^j 
procvjetati jU:> ji — — j l sijati, cvjetati j j — — j 
pohraniti jUol — y- ju — y^oi stedjeti y-i — y-Ju — y-i 

- Ako je prvi korjeniti harf: ^ <.j*> c ili -fe, radi izjednaCavanja po 
zvucnosti (asimilacije), o osme vrste glagola pretvorit ce se u koje ce se 
sliti u jedan podvostruceni harf, ako je prvi korjeniti harf ±>. Naprimjer: 

strpjeti se jLWi - j^l^u - biti strpljiv ^? - *jL<cu - ^Z*> 

uznemiriti se ^1 yz-^l ~ ^Jh-hi — ^ Jol^\ udariti — ^rp^i — 

biti upoznat sa £SlW - ^jJaj - ^JLI pojaviti se - - 
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S - 0 £ ' 



I-. - - —° 
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? 5JL.IT ii^J iH^tiNl ^ - 

^jiiJl CjIj*-^ ^ J>~ 

> /J/ . . . - ^^o 
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neredi oU ^Ja^ 

moguce je da Ji J^>JJ 
sastati se t**^ 1 
izabrati ^k^i 
(po)sta- 
viti 

vjerovati, biti uvjeren jJjlp! 
vezati, biti povezan 
povecati *J>Jj\ 
JLjJI ->■ J-*^ 1 j*r\ 

placa radnika 

koristiti, upotreb- J^-^ ( 
ljavati 

proizvoditi ^1 
slusalac Oj 
mubarek ^jW^' 
Ramazanski bajram 
uvjetovati 

zajednicki *J yJu^ 

strana J>\Je\ ^ 
iskoristiti 

prilika ^y>^->rK^Ji 

ponositi se J>^\ 



(sa)cuvati Jail^l 
pogledati, ^1 ^jai 

iscekivati 

slava, reputacija l j^Z* 
model ijJbX^r 
truditi se, nastojati x^-l 
izumjeti £-r^' 
ucestvovati 



osloniti se 
predloziti 
proslaviti 
rezultat 
otkriti 
kidnapovati 
aerodrom 

Paris ^^jj 
sustegnuti se, odbiti 
giasanje c^iy^u 
obuhvatiti 'S*^ 
primiti, preuzeti 
vjestacki ^LU^i 
termin ol^-^U*^! 
sociologija 3fi |JLp 

kloniti se <_u^>-l 
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izvinjavati se 
zakasnjenje 
postovati 
gomilati 




(na)smijati se 

komisija jUJ-*- a^>J 
preci 

pribliziti se 

udaljiti se Juc_>! 



postovati 

tajna 

priznati 




grijeh y^tyi^r ^Ji 

(ra)siriti se jJ^j\ 
epidemija, %*y~?r 
zaraza 

paziti, obratiti paznju 
okretati se 



Test 



: l$J frlk>Vt j aJUI J.oJ-1 iw>! ( I 

YdUi Ijl^i ( op-' ) J ijli - 

• ^ ^ ^ ! J 5 " < L ^^ > > ^ ~ 

. y>-\ > yi ^ a^S^t^ JULkJ ( ' *^-jjJL*» ) — 

Vj^iUJ 1 ^3 J^A^j U ( ) -*JLj' Jj* - 

V^L^ Ji" oJu* ( r jS>J ) 4JLU - 

Vv»j>-~JI ^JLJjLwfl-* J^->(JL r ^- -^a — 
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DEVETA VRSTA GLAGOLA J^i^t 



* . 3 i . = . 5.3 

Deveta vrsta glagola dolazi na oblik JM*ii — — J-*-^- Od glagola 
ove vrste uglavnorn se upotrebljava trece lice jednine muskog i zenskog roda 

proslog i sadasnjeg vremena i infinitiv. Najcesce se tvore od pridjeva koji 

znace boje ili osobine Ijudskog tijela i nemaju pasiva. Zbog toga i ne donosi- 

mo njihovu promjenu kroz lica, niti oblike zapovjednog nacina i participa. 



pobijeljeti ^L*-J - jL^ - jeL\ 

pocrvenjeti ~ - 

pozelenjeti jt^Jai-l — ^a^J - ^i-i 

iskriviti se _ - £^p! 
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Obratite paznju kako se kaze: 



- karta 






autobuska, vozna, avio 




karta za kino, pozoriste 


£^1~JJ / L • .11 S/J^ 1 


- Hcna karta 






- geogratska karta 












nocm ieti ^ - .1 


pozutjeti 


i ^ 0 


zestina, ostnna 3jlJ^ 


desni 


ur-*-^-* i>^' 


hladnoca ( ^jj? ) 


ukvasiti se 




stid ^L>- 


znoj 


3j* 


dolina jb^j^- ^Ij 


saobracajni 


ol _>- ^1 J K .,^1 


livada, polje ji^ 


udes, sudar 




list ^Ojt^r ijjj 


s vremena 




stablo, J l^M^-S_ / ^ 


na vrijeme 





drvec'e 
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MEBUSOBNO UPOZNAVANJE 



JL*j U>A_pL*5 lit . <11 Ju*J-t oXc> aj>w2j j ^aLwiJ L^-lSo ^ . ^ A-? 
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pjesice 



doci jlJl - ^ L - ^Ji 
jos Jlj U 

elektricar ^ L> Jr $5' 

kompjuter o!_^ ^ 



tada, dakle lil 
starica 

vratiti se S^j^ — — 
zavrsiti \\^\ - ~ 
tecno <i>Uaj 
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DESETA VRSTA GLAGOLA jUi^l ub 



. I^U- 3 C_p-i JIT jL^u-Vl - 



^ u j ^jui ouiJi ^ 'iir^Isii j*-^ - 

5 3,3 / 3 3,3 ^ 1 " ° 3 J 3^3 s * *Q *0 

3 3 3 , ^ 3 3,3^ -1? \ ^.j,.., 1 ^ ' " " ^ ^ 0 
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J- 



3-3 



5-0 



0-3 - 



> 3-3 



- »3 - D -3 



S J" 0 - 



> 0-3-0 



^ - 3 -3 f 



Deseta vrsta glagola dolazi na oblik Jl 
goli ove vrste cesto znace molbu ili zahtjev. 



■ Ju*il~o — JuuLi^l. Gla- 



traziti oprosta 
traziti objasnjenje 



^ - 



Jedanaesta vrsta glagola dolazi na oblik: jSuil - - LlUil 

%« -3 3 ' '.f 0-3- - - O - o" 

Dvanaesta vrsta glagola dolazi na oblik: JLp - J-^>*-^ - Juc- 
Trinaesta vrsta glagola dolazi na oblik: J I yd\ - JjyJu - J y*i\ 
Jedanaesta, dvanaesta i trinaesta vrsta glagola jako rijetko se upotrebljavaju. 
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S ^ s s-— i s 3 s 3 > s ^ H 

oLi' jL^l oJLa £- ^JL^J Oy-J-^l O^j-L^Jl ^ . A«P^1 O^TjJ ^U^- U 

£ ^ 3 J> ^ 3 o ✓ i ^ o ^ J 1 3 - ^ .* * ✓ f 

(^^Lv2jJ Jfl jLv-jCL^^i 1 . O J li-^ < j^» ^--^ ^ Cfcrt j*-^ {jt yo-*^*^ jjJL_~u jj^JuJJ j 
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JL-i-i 



:iJU! J^J-I J^il (i 



01 



■ ••0 s - J^" ^ 
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predsjednik ^jjy 



trajati Jy^ 1 
docekati, prirniti JuJjl^^ 
zvanican, jj ^ ^-^j 
zvanicnik 

; 0j>' 

vlade, premijer 
sadrzaj 

investicija ol-^ 
mogucnost 

uzgoj peradi ^uaJl k^j> 
potrosnja iW^ju-J 
porast, povecanje -^Loj 1 



J 

1* 



primaca soba jLiu-^l 
uzivati ( v ) ~ ^-ojl^I 
dokumentarni ^y^j ^JlJ 
fdm 



koristiti 
pi in 

umjesto 
drva 
ugalj 
(foto)kopirati 
predati se piLu 
poginuo kao sehid j^j. 



nevjerovatan 

casopis 

reportaza. 

istrazivanje 

buducnost 

raspitati se 

policajac 

ambulanta 

recepcija 

informacije 




1* ^ - 3 3 




1>L 



pozuriti - Jc>JcL**i 

zuri mi se 
dobro bi bilo 
cuditi se 
vaditi 
kolicina 
uzeti kredit 
osudivati 
agresija 

orijentalista jj^ 
misionar jj 
prethoditi 

kolonijalista Oj-*- 





kolonijalizam jUJcl^I 



GLAGOLI SA CETIRI KORJENITA HARFA i^il 



?J^fl jj— L^il J^u lit- — 

.^oyjl v^Jl f^/^ ^ vl>i tl)t U fjJ ^ jj - 

?L-^-Vl oSCJLil (^JjfcLiJ ) oyv^ c^t Jj* - 

?ouKji dJL- j« Ist^jJi jL-i^iii 
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— 


— 


f ? s r 


s s 2 s 


— 


— 




s s 3 s 





— 


* s , > 


J 1 . 3 , 


- 


- 






- 


- 


si 3 x » 


s 1 s 1 s 






9- s , S 








2 s S 






\ * 3 " 








3 ^ 










0 „ J 1 






s 3 is 


s 0 0 s ? 


£ *3 , 0 s 


- 


- 


s 3 , f 

* ' S s > 


f 3 s 3 s 
s 3 s 0 s 


• 













^^3^-> i ^ 3 ^ .? ✓ 3 -S 


1> 3 x > ^ 0^^ s s S s 



Glagoli sa £etiri korjenita harfa u prvoj vrsti dolaze na oblik: JjL< I 

■fi s 0 -9-ssO s J» 3 s s 

J%o tULti JLdu kao naprimjer: 

potresti, uzdrmati JljJj t^JjJj JAr* <-5b 
Druga vrsta glagola sa cetiri korjenita harfa dolazi na oblik: jJU a5 

■fi to s s * sO s ss 

JLujJ JJUaxj, naprimjer: 

Jf3^- * s 0 s s s - s 0 s s 

filozofirati ^JuJLaJ ^Jl^JLLlj ouJLaj 
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Glagoli sa cetiri korjenita harfa i prosirene vrste ovih glagola imaju 
iste nastavke za lica, vrijeme, participe i zapovjedne nacine kao i glagoli sa 
tri korjenita harfa. 

Od prosirenih glagolskih vrsta glagola sa cetiri korjenita harfa treba 
zapamtiti glagol: 

smiriti se (treca vrsta) JLjuJ?! JU-UI 

Prosirene vrste ovih glagola rjede su u upotrebi. 
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? ij, j/2, t \ Aj yL)l o Jla ^Js yi — 

?^L^Jl^y j^-L^^j ^1- 
. jJl^-jJJ JI~h ^1 ^Ll^ Ji" j Jb ^ — 

• ^ jjh^ ^ j J\ - 

^ . l^LT U^-* ^Uil jUjVl 5L>- . IujLo ^ y^U y^i JjJJtiS obUil dJLb 
Jlc> ; k r ..j y» .o?A>- JjJu jr «}l Ji^ } .*L»-j cJuJLL-J 3 . 3jy _p ^jpO V 
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u svojstvu 




serija Ju^JL^» 


til , t : , 

pre- ( jl*->- y ) jj - 


1* 5 „ j 


sastoji se od 




vodilac 




epizoda, o 




zemljotres J j * j ->■ J'jJj 


nastavak serije 
trajanje 




elektrotehnicki fakultet 


brbljiv 




inzenjer jj-^-^Jj-^ 


cvrkut 




renovi- ^ — ^ 


r J 


balkon 


Si 


rati 

porusen 




razbacan 

apotekar 4joL^^>- ^Xy^> 


elektricar 




apoteka ol_>- aJx^ 


program 




smiren 


3 , 3 ^ 


lanac, lancic ^-^^ ^L~U 


sa prezirom, 


a 3 


cist 


>^ 


gadenjem 




veterinar 




mucati, mrmljati 




pogorsavati se 




nestati, ( J6\ ) J^w>i 


(is)planiran 


\S - a „ J! 


isceznuti 




komplikovati 




skijati se, sankati se jX>-y 


zapinjati — r* 




klizati se 


'if 


# s o a 4 * o^s 




led 


id 

jlJL>- 



najeziti se 
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SISTEMATIZACIJA 

Promjena peifekta glagolskih vrsta koje su cesce u upotrebi 



v j. ^ ^ ;[ ;:{• 1, ' . A ;j /| >[ A 



j o J J J J 
:1 1 A A A A 



-J J J J J J 

A A A A A A 



J J 
A A 



a \2 & vl v? vl 'Q 'a Q \2 



1 1 1 3 3 1 

:1:1:1:V:V! 



3 3 3 3 3 3 



3 3 



, A 



"N y\ r\ :r\ 



■\ y\ y\ -\ -'\ 



"S >"S 
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SISTEMATIZACIJA 

Promjena imperfekta glagolskih vrsta koje su cesce u upotrebi 





L 




j 




3 


3 


1 


'«], 


3 




Id 






; ^ 


5 




I 

O 


w 

: 3 


Si 
. ) 


g 

o 






•3. 

O 




;r 




: ( ; ( 


4 


7i 


o 
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o 




■i 


4 
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, > 




.. -J. 
4 


"J 

°> 
o 


•3 

, -i 


•3 

O 


-J" 


^ . 


o 






•J 

o 






T 


: >; : x 










A 


J * 

_ ^A 




4 






A 








f 




t 

j 


a 


a 


3 


t 


3 


§ 


3 




S" 


o 


•1 




2 
J 


:\ 


.; 1 


: 3 
3 

o 


3 
•I 


I 
1 


:\ 
J 


\ 


3 
: 1 


;1 


r, • 




.-I 


= 1 


'••1 

O 






3, 


"i 


3 




'■I. 


: ^ 

7') 


'"■I. 


\ 1 
o • 


J 






3 

o 


I 


a 


;3 


a 




| 


1 


3 


a 




i; • 

L.J 
o 


•1' 




J' 

o 


a 


, 1' 


f 




.! 


J- 


4 


A- 
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Test 




r* 1 

Usit 
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Jul 

?i*LJi ^juj iulr ^ - 
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PODVOSTRUCENI GLAGOLI 



A - JU 



;? . . j ^ 5, & { ' 

. o ^Jl aJ_> ^iiJb yljgall jv^J JlpI ■ 
SJU oUi^jl ^ &'Jjd\ ^\jJi}\ Ja^^J Jj* - 
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bly SI - by V 

* J= - c . * c i 



bay V - by V 

o^y V - j^y V 



3 J! 3 > 5 > 

JO ,1 - :> ; 



, > 3 J= 5 . 

bj ,1 - b 



i 3 J) Sf J! 

b^i - bj 

, 3 -5 5 -P ^ 3 ^ 3 J 1 



UJLI 



jb 

jby 

jby 

d > ^ 

joy 

1, > s 

jb y 



U! 



lo 

0:> 



j:o 



UJ; 







1« fi 0 „ $ , » Z » 





Podvostruceni glagoli su oni glagoli kod kojih su drugi i treci harf jed- 
naki. Za promjenu ovih glagola vrijede sljedeca pravila: 

Ako su drugi i treci harf sa vokalom, dolazi do ukidanja vokala prvog 

od dva jednaka harfa, ili do prelaska vokala drugog korjenitog harfa na prvi 

korjeniti harf u sadasnjem vremenu, a zatim do stapanja dva jednaka harfa u 

jedan pojacani harf sa tesdidom. To slijevanje se zove idgam ( ^ — tol ). Na- 

primjer, glagol pruziti Ju^ u osnovi je glasio Ako je drugi od 
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dva ista harfa bez vokala, sto uvijek biva u trecem lieu jednine zenskog 
roda i kroz cijelo drugo i prvo lice proslog vremena, i drugo i trece lice 
mnozine zenskog roda sadasnjeg vremena, onda nema idgama. 

U zapovjednom nacinu ovi glagoli imaju dva oblika. U prvom obliku 
zadrzavaju zadnji vokal, s tim da on moze biti i fetha ili kesra, ako je nad 
srednjim korjenitim harfom damma. Naprimjer: «- - ( jl-oJ ) ili 
samo fetha i kesra, ako je nad srednjim korjenitim harfom fetha ili kesra j-Jlj 
— ( jjJu ). U drugom obliku ovi se glagoli tretiraju kao 1 ostali pravilni 
glagoli bez idgama. Naprimjer: :J^i - ( ^ juJ ) JLoJ. U praksi najcesce dolazi 
do idgama, le na taj nacin zapovjedni i skraceni nacin na kraju dobivaju fe- 
thu. 

Ova pravila vaze za prvu i sve prosirene glagolske vrste, participe i in- 
finitive, izuzev druge i pete vrste, u kojima je i inace drugi korjeniti harf pod- 
vostrucen. 



O 
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- JU»I (I 

. 4_^>!>U.j j 4i Ju^ IJLa Jju — 

0 - ^ 3 - ^ 



' V- 

. 4^1p cl~~J Lit t*V — 

. ^ >•! CJl . dJUb-=- V^rT - 

>u: liU- 

3 3 ' 9 9 M 



• 0 T 



. J C^JL IJLaj- ^ ^Vl dJi "jV - 



£ -3 * * 3 , 
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? J j JulaJI lib > - 

^j>^ jlij '{jlJbjeL is . ij^^ LjiSLsi ^sr . juJi iiis ^ t-jLij 

^j^j . Li? jia->- ^^-^ jl -ij i . <U-j ^1? o ^^i JU^ Ju^j jjfc . LJUJ bJl J^pL^j 

j> . UJjl* I g : ^< . ^jjj-p L> ©j-j-Jf dUli^ Co jlp» . i-w^lil 

J^llil ^Jj jJI c^J»1 . ^ ^jLiJt JLp JjJ <^ li^i . j^Ul^ ^3 ol^J. 

diij . li i^^- 2 ^ y 1 * • J Lai j-*' ^ 4 ./? -^JQ* ^jsj . ^»Ljj 
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. Lob ( ^Jlp ) LiL>-i jLf — 
^JUJI frill aKU. ^ - 

! Jii^-I (_a 

. ilHi V j 

= . . . . « „ 

!frL>-j <p^Ji ^_JuL>- 

. iUUJ j JLi Jlp dLli-j ^ 

: ^jLv j 4^1p aJJI l5 L t ^ <JJI J j^-j Jli 

11 S ^ 0 . . . S ^ o . n 

. "-dpUiTjJ-l ^tjljJl" - Y 
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proci - ^ 

misliti 
pobjeci 
pravednost aJ1_u- 

upucivati ( ) iJV^ J;> 

rijesili J^- 
cloci na mjesto 
biti dopusteno — J^- 
odgovoriti, odbiti 
biti manje «-U - Ji 

alergican 
deterdzent 
probati 
sreca 

reakcija 

dosadan J~«~* 
uzbudljiv 
radostan, veseo 
stetiti jj^> - 

ispricati ^-a-ai - 

prica, ( ) ^j^-^ 1^23 
kazivanje 



<J> > c 



zvoniti c 

zvono 

odluciti 

obnoviti 

pretplata 

insistirati 

spremiti 

pita ylks 
voditi racuna 
izgled 
okupati se 
iskoristavati 
neprestano 
spreman 
stabilan 
sumnjati 
briga 
razmazen 



obaviti hadz 



ispraviti, korigovati 
osjecati 

iznenadenje 5l>-LL» 
uporan 

zatvoren, zakrcen jmJ— * 
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brana 

susa 



i a Xw* _:>- Xs^ 



VUCl ^ - 

rukopis isJ- 

zalutati liy^h Jx> 
pravac o 



if* , ; 



pokazatelj ^ 
neophodnost, ^jj^ 



nuznost 



^ X>- 



nasuti LX- - LX- 
prouzrokovati • 
odrediti, ograniciti 
ponoviti 
postici, ostvariti 
osnivac jj. 

fond(acija) 

I? 

prisiljen 

smanjiti - JJJ 

obim, opseg f L«-i 
ugrozavati, prijetiti 
ojacati 
osloboditi 
okupiran, zauzet 
kriti 



s 

J— 



gledati, imati ( ) Jj»1 
pogled na 

zavrsiti +J\ 



nacionalizovati 
rudnik ^-L^. 



izvor ^-jLj . 



strucn jak jj . 
dvoumiti se 

zauzimati, okupirati Jjl^i 

\f J- c „ 

zapazen, zavidan 3y> y 
protestovati J^" 1 
ostar x : x~: ^-Uo-i 

protest 

prikljuciti se ( ) .^bJ 
zasluzivati , ;^*xJ 

interes, paznja 
provocirati 
samostalan, 
neovisan 

ticati se, brinuti se ^ — 

r r 

olaksati .JuLi- 



*Ux^ 



Jix_* 



pokrivac 
psovati, 
vrijedati 
voljeti 
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HEMZIRANI GLAGOLI 



% » o , 



... 3 ^ oLiuj Li ~ 

dJLft *J>L> ~ 

? y^i^u- L$Jt a5"Lu oJ\ Jjss — 
. jii JLp <j* \ V W cV- 

?^ L. j gut oUJL<0i ^ ir^liil '^lyJI J*>^ Jj* - 
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Glagoli kod kojih je jedan od korjenitih harfova hemze, zovu se hem- 
zirani glagoli. To hemze moze doci kao prvi korjeniti harf, kao naprimjer u 

glagolu: uzeti 1^.1 Ju-L kao drugi korjeniti harf, kao naprimjer u glago- 

lu pitati Jlj— J I— o JLv-, ili kao treci korjeniti harf, kao naprimjer u glagolu 

Hemzirani glagoli mijenjaju se kao i ostali pravilni glagoli uz sljedece 
specificnosti: 
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- Ako je prvi korjeniti harf hemze, ono ce se sa hemzetom od prvog 
lica jednine sadasnjeg vremena stopiti u dugo a, pa ce tako prvo lice sadas- 
njeg vremena od y*\ glasiti ^T, od Ju^< Jj^T itd. Ovo pretvaranje dva hem- 
zeta u dugo a odnosi se i na particip aktivni, pa tako particip aktivni od 
glasi y>\, od JJ^\ itd. Isto pravilo vazi i za prosirene vrste glagola, te ce 
tako treca vrsta glagola od glasiti ijj JJ^\, a cetvrta vrsta od 

jLc l j^yi j^. Kako se iz posljednjeg primjera vidi, ako dva hemzeta 
dodu jedno do drugoga, drugo ce se pretvoriti u dugi vokal srodan hareketu 
prvog hemzeta. 

- Zapovjedni nacin glagola: 



uzeti jc^t Jl>-L Jl^i itzmi 



jesti jrtjrLjri o|as . ; jr 

narediti y>\ ^ naredi j* y>^ 

pitati Jlj^, JL-o JL- pita] Jl* JL-i 




L^-l- jLl (I 

. UgJ o J^- bj V j ts-^^-iJ ^L^2j N SjL-~Jl — 

ft I^Vl OJIT Jjb _ 

r . " s s^ 0 * -fits'* 

bU- 

. I (^'j - ~L>~^ ^-U? — 

: 2LJUI SJLl^Vi j£ c^rl ( o 

^UJdb L^J oVL : N bli - 

^L^h j> b/ii-t v bU - 

* c ^ ) w> b >V > - 

! lib ^1 ^1 ( ju jJ JJ ) o Jut C bli I ^JlS' ij^Cit - 
? L* £yjc o^juJI b y.flJJ N bli - 
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pry j (_*■ 

JJl*s3 jj-a^\ . \J^s- ij^S ^lU^-l C- ; >Jj^ O-jt . o j g ig j^Lp ^^r~-^ ^-r^ J-*-^ j-* 

if J!|>3^ ^ .? 3 ^3 , ^ 



yi ili lJU* e^ 0 ^ • ^^AO (J-^LJ . «y>- -^U— ij^rjij b^J-G 



! JUj cA-i" <Uii( ( * 

Jit ^ - 

^ 3 y 0 jl 
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. . . dJjU ^jLi ^ijllll JaiJl Jl^> 



odrasti 




predsjedavati 




tradicionalan 




generalni sekretar^UJl jy> sfl 


osnovati 


^| _ U^o! 


siguran, uvjeren 




na prvom 


( j/Vl o-jtUL 

LTV • 


zakasniti 




mi £»cti 1 
1HJCMU 




makar, bar 




osigurati 




usuditi se 




sumnjati 


r5 * s 5 . 
<dU - 


optimista 




strana 


^1 jj A^w^lj 


pesimista 




primjerak 


•» s » V - 3 S 


uzeti abdest 


Li? 


original 




zajedno, skupa 




zarobiti 




sastojati se 


Lilt 


izgubljen 




nastaviti 




namjestaj 




pitati se 




spor 




podrzati 


Jbl 


odgoditi 


>' 


ugasiti 




sedativ 


•fits* 

0! ->■ 


renta, zakup 
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kasika i^C* ^> 
narodna jela 
u obzir 



vjerovati 



■J* 



politicki azil ^-*L~« 
pun tjL*-* c 

tih, miran 



zivcan 
boli me 
nada 

dopustiti 



c jo! - ji' 



teret ^> 
stvari, pitania , 
komplikovati se 
zlonamjeran "j* 
fundamentalizam 



napisati 

sastojati se 

odgojiti 

utjecati 

cestitati 

iznenaditi 

taksi 



pogrijesiti prema nekome ... 
pepeljara ajUJ? 
provjeriti, uvjeriti se 



razmotnti 

pribjeci 

varka 

iskorijeniti 

korijen 

sezonska 

snizenja 



(primite) nase 5j\J-i Lu3l$J 
srdacne cestitke 
povodom 

zaruka ^> v U^ 

• - - c - 

popuniti %* 
obrazac 
zamjeriti, 
uzeti za zlo 

neodvojivi dio >j~>^ M 
prije ili kasnije *>b-T *>V^-Ip 



3 1^ L« — Ju^ 



78 



- oMiLi-i 4j^>w* — ^-5JI ■Hr-J' - L^-;,.— Jl — LI ^jA ciLUa-i — 

5 " ' 'it 

. oUtJ^I IJUfc La A^Lj^lj — 

.l>^ - 

s^-isr aj^ji Idi ) uM^* - • 'v-^ 1 o-^- 5 tdU-fj V j - V - 

-ft 

! oL/? jj-*-^ c/*^*^ — 
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Test 



. Jl*j 

. 

?JTLiil L! u ;,„- lili- 

^(dM)^^^ J*- 

(^) 

* * , *, 



M C-Ji . Olki-i Lit - 

N ^Jol . U jJ>~ U ^j-xj — 

U . jlS" y> — 

ojji Ui . ^woj-x) c-jlS' SjLwJi dUj — 

C-Ji j iJ*>- j& — 

p-fc Ui ^rJJUjL* ^JUS' — 

Ool j Oj Ul — 
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MISAL GLAGOLI 



. oJjj' 1 'Jus 



•3 . *-! 



V j^'l j/\ . oJL^j s ui - 

. jL*j ,iJJL^ J^J d^-* v *_J^J j-£ 

aJUi ouii^i! ^ aT^Hi ^i^iii - 

c ' \j 0 '. i" : * . V " ' : 
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j jjLL 
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I: as j 


- 
















liiS V 
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j yJu 
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* ■ - 3 " - * ' J 


< Jcd\* cJlaj ol3j 



Glagoli koji u sebi imaju j ili smatraju se pravim nepravilnim gla- 
golima, mada se njima pribrajaju i podvostruceni i hemzirani glagoli. Glagoli 

kod kojih je prvi korjeniti harf j ili <j, zovu se misal ili slicni glagoli, i to 

stoga sto se proslo vrijeme ovih glagola mijenja kao ( ji * ) kod pravilnih 

glagola. U svim slabim glagolima na j ili c£ utjece vokal koji je ispred njih, i 

to tako da se j pretvara u dugo u ako je prije njega damma, a u <j, a zatim u 

dugo I, ako je prije njega kesra. Tako ce, naprimjer, prva vrsta glagola stici 
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Jj^j J^aj j u cetvrtoj vrsti glasiti JUaj! J-^jU mada je u osnovi 

JL*jj J^jt. 

Za misal glagole vrijede sljedeca pravila: 

- U prvoj vrsti glagola sadasnjeg vremena uvijek otpada j, ako je pos- 
lije j kesra: srici J j_^> j j, rc<zc7 ^ y*- j JL>- j, mada j otpada 
cesto u sadasnjem vremenu kada je iza njega i fetha, kao naprimjer: staviti 

j ptfsfr', nalaziti se £M Stoga ce zapovjedni nacin 

ovih glagola glasiti: ^ itd. 

- U osmoj vrsti ovih glagola j se pretvara u o, a zatim se sa o od 

+ S J s ^ ^ s 

osme vrste slijeva u jedno o sa tesdidom. Naprimjer: J j J^su j u os- 
moj vrsti glasiti JUaJl Jw^o (u osnovi je bilo JLaJ jl J-^^j J^aJ ji ). 



J> - o s . 

. 0 £ „ * JJ ^ „ 
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?1Jl£ rL* jl* - 

. 4~oL*Ji ^y kg,: .-L* — 

? J- ulii iJl* ^ _ 
v ^j^ji ^ ^ jCojVi - 

. 'L*S\ yl\ y*-> 4-J Jj>o ji jj i — 

> * ^ ^ >> 

. if ^JJ! ^tAil ^ *M y> <y$£ - 

?oLf I Jla ( 2L_ftli ) CJ! Ja - 

? . ol#l ^ ( v^^ 5 ' ) V^li Lit - 
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?dJJ^ OJb- UuS" U l_ju^ - 

?^LjjL11 Ajlfl j^j ^Jfc La — 

?dALi ji iJluj ojJj y* - 
( ) ^iilj^ oJi Jj* - 

?^U^1 illi ^ o jjy yjl J JX\ I JlTLiAI y* L. - 

. ( jj& jjj ) ^jyuLJI c r >*>U2JL ■» " g~ p_Jl*jJi Sjljj . Late j . \x>- 

^ ^ i, *t , 3 s s 0 s * i { 
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LIT Lot t ^-&j^J c~>* . ^*>L^Jl jjl A^r^j * . 4_UL^ a_^SLJJ| ^ UL^ y 

! JUL ulS ( $ 



. ( aJ ) ^ ^ »^ jfc- ^ - 
? rj JI U^l^ y* U - 



* a , ; 3 , 
J a S * 3 5 » ^ t ^ 3 0 v r 

- ^ ^ * ^ 0 t S ' S 



J ( »» fi ,0 > 1 4 to , t fit 
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OUJI^J! 



ladica 


roditi siSj 


- ^° 


biti tezak, teziti Ojj 


- '^j 


tezina jljji_>- jjj 


termin jl^pI _>- 


-LPj^» 


zreo 


J, xJLj 

s 


zelen, nezreo 




zelim, zelja mi je 


* > 


jastuk 




imati povjerenja iij 


- S>j 


ispratiti 




asfaltiran 


-kL, 


neravan, izrovan 




blatnjav 




potpisati 




ugovor sy&^r .AjLp 


oba / obje 








strana ^Js! i^W ^ 


if 


rasporediti, distribuirati £jj 



9 i , 

besplatno L>t>^ 
potvrda ol^-ljUaji 
posrednik ll]al-j Ja~-j 
veza o!->- 



slagati se 


3*h 


susretati se 




nastaviti 




zaustaviti 


' ,'J> '< 


pozitivan 




negativan 




dostaviti 




ocekivati 




prestati raditi J^*Jl ^ oii y 


nedostatak 




sirovine 




posredovati 




iznalazenje .sUJ Jl^^j ji 


* ^ j> 

umijesan, upetljan 


afera ^1^^<>*~^ 


kontaktirati, zvati jl^Jl 


suprotan 




biti prostran, 


( J)£~JI 


dovoljan 




optuzba 


^ ji ^ 0 J" 


optuzen, osumnjicen 


skladiste 


■fi - a s 0 f 
OS ->- J-^~w*> 


probuditi se 




naselje 


iS ^ 0 ^0 JI 
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obecati 




objasniti tw=>j 


stajati 




^ 0 J Jl J! 

boli me ^^jji^y^ry 


sredina 




ujediniti Jjs-j 


naslijediti 




obezbijediti yj 


generacija 




olaksati c^~o 


neopisiv 




zadatak, misija ^_^> 


nadaren 


t» J! 3 „ 

Uj j-fii y 


saglasnost m\y 


dolaziti 


} j3j — Jj j 


prijevozna sredstvao*>L^ y 


realan, realista 


specifikacija cJJ^\y 


objektivan 




staviti, dovesti u ^ijt 


u dolasku 




neprilika, skripac jjt« 


pusti, mani se 


olistati Jjji 


strasljiv, bojazljiv J_>. j 


izroditi se jJ y 


ocajan, ocajnicki ^JL 


doci do ( J\ ) J^ r : 


situacija 




sporazum LJtiJl 


pobozan 




ravnoteza jjl ^ 


ministarstvo 




postatijasno 


radionica, pogon ol ^jj 


umisljati ^y 


sredstva 




•P s 3 ^ 3^3 s ^^3^0 


ugledan 




uvoziti 


recept 




^ ^ 0 ^ 

kvalitetniji i ^-t 


potraziti - lL^o 


dogovoriti se jaj! 


lijek 




■fi fiS 1*0/ 

dug j^p^^ 


ustvari UJbU <y t^Jl^l ^ 


Allah te cuvao, 


poziv 




zbogom 


usmjeren 




kratak pregled, y 



gradanin y rezime 

upaliti '-^y sauspjehom J^^L? 
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EDZVEF GLAGOLI 



SjbjJi wot 



. ^J^V jf^~-J ^5 



1^1 0 



-kj i j . ■? ^ J^j? J i w->- 1 t 1 

Ji ^JL : jl^ ^jji ji . Lii j : ^-LL~< oiL3i 

^ V jLLi ^ 'oi . ^JL^ L ^ : jl! 1 - Ji 



5 .a *>Vi : ■ ^LU c-J J 1 <Li^> ji Ju^ Li J Laj Juj? ,» >c JJi : jJ* Ji Jli 

. c-Jl J^i ^ jt 



Ji Ui J jiu „J li! 4 : 
^ ( 1^ ) : jJi^Ji 
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?3 J L > il Soils t> - 

? jjjJ j! Jby U-U-C- Sjtjli IJLP J -X^o jl ^yy-o till — 

?J^jJL jljjl Jjm <d jiL jj lil ^51jjl lit. - 
9 dtL-^ J\ cJJ s jt j >T ^ U - 

*y * S^L) j Jojj ^ij 

>-l jLjl>-^ jbj>o jLxj>-1 
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> * , s ^ * \ * ' 








- - • - V - 


UU- UL 






> s , , S * , S > , 
- _/ J J 


-/ J • J 






> ^ s s , fi a , 


3 ^ 3 ,-3 , 

C-^L>- C-pLj cJU 


_ 


_ _ 






- - 


- - 




^3 ^ 3 / 




3 3 ^ 

Li 


} , , J= ^ } » s 


3 3 l^^Lj 






jliUxJ jlx_~J j^^ij 


^>>3 .J=3 , So 9 








3 J>3 3^3 3 




a 




3 3 ^ j ^ 






" ' - - o * - 


















^ £v* ^ 








* ^ , S f S » * , 


^3 ^3 ^ 3 j! 



Glagoli ciji je srednji korjeniti harf j ili <j zovu se lJ j-^VI („suplji", 

1« 3 , 

nastalo od rijeci y>~ sto znaci supljina). Ovi glagoli imaju istovjetnu prom- 
jenu kao i pravilni glagoli u II, III, V i VI vrsti, dok za I, IV, VII, VIII i X 
vrstu vaze sljedeca pravila: 

- Ako su j ili <s sa vokalom, a prije njih fetha, pretvaraju se u dugo a. 
Naprimjer: reci Jli, u osnovi je bilo J jJ , prodati , u osnovi je bilo 
spavati ^ Li, u osnovi je bilo ^ y. Isto ce se desiti ako j bude sa fethom a prije 
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njega bude sukun, s tim sto ce prvo vokal sa * preci na prethodni harf, a onda 
ce se j pretvoriti u dugo a. Naprimjer, sadasnje vrijeme glagola spavati ^ U 
glasi ^lll, li osnovi je bilo ? y-j, zatim i konacno >llj. Hi sadasnje vrijeme 
glagola bojati se ^3l_J^j, bilo je u osnovi *_^>, zatim ^Jj-J>^j i konacno 
cJLJ^. Veoma je vazno znati osnovu rijeci, jer se u proslom vremenu kroz 
cijelo prvo i drugo lice i trece lice mnozine zenskog roda j ili ^ gube zbog 
dolaska dva sukuna jedan do drugoga, i umjesto izgubljenog j prvi korjeniti 
harf dobiva dammu, a umjesto izgubljenog ^ kesru c^v ccJi. Kod glagola 
i L>U- i njima slicnih glagola cetvrtog razreda prve vrste, umjesto izgublje- 

* S f 3 

nog j prvi korjeniti harf ce dobiti kesru: c-^- - o^J. 

- Ako je nad j damma a prije j sukun, damma sa j prelazi na prethod- 
ni harf, a zatim se j pretvara u dugo u. Tako ce sadasnje vrijeme glagola reci 
glasiti Jj-aj , u osnovi je bilo JjJj , zatim Jj_aj i konacno Jj~aj. Ako je nad 
iS kesra a prije <j sukun, kesra sa ^ prelazi na prethodni harf a <j se pretvara 
u dugo L Tako ce sadasnje vrijeme od glagola prodati glasiti j, u osnovi 
je bilo zatim i konacno 

- Glagoli Jji-» JlS i ^ glase u pasivu [}\JL J-J i ^j. 

- U participu aktivnom j i^ se pretvaraju u hemze JJU, ^JL, ,JuU-. . . , 
dok se u participu pasivnom gube zbog dugog vokala i sukuna koji dodu je- 
dan do drugoga: <. J^-* bilo u osnovi Jjyu> i zatim t Jj^-* i 
konacno 

- U zapovjednom nacinu drugog i treceg lica jednine muskog roda i 
drugog i treceg lica mnozine zenskog roda j i iS se takoder gube zbog toga 
sto dugi vokal i sukun, koji se takoder tretira kao sukun, dolaze jedan do dru- 
goga: - - ^ c^ij - Jill - yi - ji. 

- U infmitivu cetvrte i desete vrste j i ^ se takoder gube, ali na kraju, 
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kao nadoknadu za izgubljene j ili ^, dolazi L t s kojc se zove ^wJ 1 (od 
glagola ^ koji znaci nadoknaditi). 

Obratitc paznju kako ce, naprimjer, glagol stajati r»Li *jJL> glasiti 

kroz nekc prosirenc vrste, ili kako su od pridjeva dobro j : ^ nastalc neke 

prosirene vrstc: 

stajati, zasnivati sc »LJ * - 

procijeniti ^jiJ j»ji- : -->y 

suprotstaviti sc, pruziti otpor ij>*VL> 

boraviti, usposlaviti iViii - - »Ui 

biti ispravan, drzati se dosljedno .^L_ ^h^— : - *LLlwJ 

odabrati 

moliti ( Allaha) za pravo rjesenje 3ji>^ 




> - 0 £ - 

? j^-wJ (1 .:.;jT JjxJ J . IJU=r- :>IJJo L-i^pt Iji — 



4_ S' J ^ y J a JU ^j**-^ ^ j-l J—^ J-^lj— * Jj—A-J — 

jt villi ^^jjc^ t j->j_*Jl ^^.L) . kSjJ^}>\ Sjbt rij_ : _.a_7 jt jjs 4j t ^ r ^_>-| ^JUi — 
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-I - JU! (o 

?2L-tjjJl SJju JJ» j! _^JUj ^SJ c^ju — 



y^pli^'l T^U^Ji J^_> tJLj ^9 _ 
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• jj^L^j ^jfc . LfjlL c-ili ^ . JJL-J i^i^Jlj ^JLU 

yi^j jX*Ji j»jLLu^ j_>0 . j-Snj^ C-ij f^Li JU^jO ^Jj i ^aJI o Jj* j-j>o a^jL-T 

dJUi Joy . j j .til ajIju Jl^» jJuJ JL-^pi cJU IJla . ( jibj^ ) ^uj_i ju^!>Ul 
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! JUL ulS <ljj\ (_a 

. 2>jVj *U ( oLST ) - 

.^j oil oLj spbU ^iJ jJL-L- - 

! Jsub-I (j 
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pobijediti 
vratiti se 
posjeta 
u povratku 
odsustvovati 
svidjeti se 
promijeniti 
promjena 
glagola 
objasniti 
dobro, u redu 
falsifikovan 
radno vrijeme 
raditi 

na dopustu je 
izazvati 
htjeti 
biti 



■_->Lp v^ju ^Ip 



,15? 



c 

potreban 
RTV 
program 
pruziti priliku 



nociti ^b 

razgovor je voden jJ^ 

u komsiluku j 1 .^ 

ti po svom obicaju dJLoUi' 
zamijeniti ( js- ) 

doci na mjesto *LL« j»U 

predgovor, uvod a^xLo 

zavrsetak, pogovor <**3\J>- 

odgovoriti ( ^JLp ) w»U-i 

-j> , ; 

odgovor ajj^-^ ^ 

•>i , , , > 

pregovori oLbjlLo 
sjediste predsjednistva ^L-li^ ^L* 
veoma brzo J- 5 ^ 1 ^.y^ ^ 
udati se, ozeniti se ^ «jj 



rucati 

mastati 

miran, rahat 

posuditi 

rjecnik 

vratiti 

odrzavati 

zgrada 



( *i jjji ) Jjlli 
o^W 

* a „ 
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sastqjati se 

poglavlje . 



podnijeti ostavku JULlJ 



— ^- 

vikati, galamiti - 
glasina ^Jli 
tecno gorivo JJL* 

zaci 

* 3 ' * * * 
nadmasiti Jji — Jli 

u susjednoj jjl^il c~Jl J* 

kuci 

umirem o^tilin 
vidi se na tebi 
vezan, ogranicen 
preinaciti, skloniti, 
izvrsiti transfer 
dodati 

plasiti, prepadati 
formirati, ciniti 
ovlasten 
pregovarati 
fotografisati, slikati 
imenovati 

invalid rata 



'J 



Y ■ ' 



polozaj ^ 
nastupiti 
vrijeme 
proci 
zivjeti 
zubna 
ambulanta 
postati 
postiti 
umrijeti 



' r 9 



, — 



uzrujati se jjl t — jU 
voziti 

teretna kola ol ^ 4jl>-U 
izdati 4jLi — oU- 
naginjati, J-w* 
imati sklonosti 
ekstremizam lJ> ^k: 
dobiti ( e^U- ) ^ - 
nagradu 



nesumnjivo 



(o)topiti se ^ji> - 
teci - JL- 
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iskriviti 7jJ* 
na smjene ^jblSL 
dezurni 

teskoce, neprilike oUjI~J2-* 
slusati, biti poslusan <A!h\ 
dodati Jjli 
lose vrijeme aj^M V\ 
obolioje ^r*-* 
dobro (govoriti) ^U-i 
mokriti J 
voditi JU^VUjbl— jbt 
poslove 

oduljiti ( y ) Jlist 

emitovati fbi 
baviti se, tretirati Jjlli 
na dohvat <^Jb^fl Jjlu> y 
ruku 

paSOS yL~Jljljj>- 

osvjetljavati 
sijalica ol^r 
pokazivati, upucivati JJ^s 
u gostima oL_^ y 

pokazatelj 
inflacija 

promijeniti se ^JJ 
navici se ( ) ^bpl t :> yC; 



dobrovoljac jj r-j.W:* 
prositi J 
prosetati J y>*3 

zamisliti, predstaviti Jr ^5 
saradivati j jUj 

boravak 
povecavati se 
zagadenost 
sredina 
biti potreban ( ^Jl ) 
meni je ( ^Jl ) ^b>^ Vil 
potreban 

poloziti (ispit), preci jli^l 



odmoriti se 
atentat 
savjetnik, 
konsultant 
cuvajte se ... 
sramota ^ 







ne daj Boze 

obijeljeti, <^J^ - 
ostarjeti 

pokajati se l^y — 

d } , s * , t , o , i » 

sve je u redu sto se tice 
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Test 



CJl 



5 5 > J! ^ 
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NAKIS GLAGOLI 



5 jpjdi 



^1 



^JU! oLKJi ^ Jj* ~ 



,k*J } Japt ^UslpI ^jU^j ^j^' 
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s 3 s 3 s 

«- s 3 s s 3 s 



1 jPJU 

J 1 3 ✓ 

IjPJU 
j jP Jo 



J> 3 . 

I* 
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- - 3 ^ - 3 
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3 - - 3 ✓ 

^o* jl . *,h a~ 


jl ^PJJ 

0 ^P Jo 








*-o ' ruJgJi. » 


^P Jo 




Uj jL.^fll 


^P Jo 






j> 3 , 

j ^PJo 







Ipi 








0 s s 
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Lpj 

- 3 s . s 3 s s 

v^j23 jjPJi 





**o , 
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-1.-^23 


3 J> 




J" 3 , 




- - j ~. 




r ^ r - 

> •* \ < " . - ^ 5 


jl 

U:. 


lo 


J>3 , 






9 3 ^ 






3 x ^ 









- *3 ^ - 

LoO jPj 

Uo ^Pj 
oH>^ 



1 

^ 3 ^ x ^0 s s 









L-^Uj l^^l" l^pJo j( 

3^3^ J"3^^ : / . 

1 \ j-Jzij 1 jP JJ JS 


^3 3 Jl 0 S 

^\ j*\ ^ 

s s 3 ^ 3 , 3 
3^3 J! 3 J2 3 Jl 

Ij^JaSi i^Pjl 

Lr^ lT^J 

3 ^3 ^ Jl 3 Jl 

^j-wwJl jjW2i^ U !}P^ 


Jl 3 ^ 

pjo ^p-^ Lp^ 

^ 3 ^ s s 
$ 3 s I 3 Jl . Jl 

' 3. „ 3 J" / " J" 
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Glagoli kod kojih je treci korjeniti harf j ili (j zovu se ^^iUi („krnji", 
od rijeci ^gJu nedostatak, glagol ^aJ6 - }J aJ± nedostajati, manjkati). U vezi 
sa ovim glagolima treba voditi racuna o sljedecim pravilima: 

zvati S^pj) ^pju 

provesti, suditi ^Uai ^jJl 

zaboraviti jlLj ^^IJJ 

- Ova dva slaba harfa j i <j ( ^LJi ) pretvaraju se u dugo a ako 
je ispred njih fetha. To dugo a pise se sa ^, izuzev dugog a prve vrste glago- 
la nastalog od j. Naprimjer: suditi, provesti ^ ,h I u osmoj vrsti : jl u 
znace-nju iziskivati, ali zwi/z L_p^, u osnovi je bilo p:>, u osmoj vrsti ^pj! 
s.Lp^1 u znacenju tvrditi Infinitiv ovog glagola pokazuje da ce se slabi 
harf pretvoriti u hemze ako se nade u poziciji poslije dugog vokala. Isti je 
slucaj i sa infinitivom glagola ^LiS ^aJu ^.^i, u osnovi je bilo ^LaS, i nji- 
mu slicnih glagola. 

Veoma je vazno znati da li je dugo a kod „krnjih" glagola u osnovi 
nastalo od <j ili j, jer ce se to dugo a vracati svom korijenu (l£ tj ) od 
treceg lica mnozine zenskog roda, pa kroz cijelo drugo i prvo lice, sto se jas- 
no vidi iz tabele. 

- Ovo dugo a se gubi u trecem lieu jednine zenskog roda: zvala je 
c~p.>, u osnovi je bilo o j_co, zatim olio, provela je c~^i, u osnovi je bilo 
ll-JUi, zatim oljai, a onda se elif ukida zbog dva sukuna koji su dosli jedan 
do drugoga i konacno do oblika c~JaS c cJo. 

- Slabi harfovi se u dvojini muskog roda proslog vremena ne pretvara- 
ju u dugo a L~J — ^~J> cLlizi — J yo — lio. 

- U skracenom nacinu dolazi do gubljenja j i <j u svim slucajevima u 
kojima se glagol zavrsava na sukun (, ( Jal\ c£ot jj. 
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- U zavisnom nacinu j i g prestaju biti dugi vokali i dobivaju fethu. 
Naprimjer: . IJia (j yu* Jl*j ^Ji Ji\ IjuI dl>^> j$ - '4/^ j*** ^ 

- Na ove slabe harfove prvenstveno utjece vokal koji dolazi ispred 
njih, pa ce, stoga, glagol j-pAj Uo u pasivu glasiti LpJu ^.so, sto znaci da je 
u pasivu proslog vremena doslo do pretvaranja j u ^ jer je prije j kesra, a u 
pasivu sadasnjeg vremena do pretvaranja j u elif jer je prije j fetha. 

- U participu aktivnom gube se slabi harfovi: t fb, dok se 
u participu pasivnom j od J j-^-i-* stapa sa j od korijena rijeci u jedan j sa 
tesdidom — jj__pjl-*. Ako je u korijenu bilo ^, u torn slucaju se j od 
J pretvara u t£, a zatim sa (_£ od korijena stapa u jedno fj sa tesdidom: 
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* ' 0 - 



oLT r bVl ^ f ^ J, ^L-UI I-La . ^ cJl . - 



s 9 s * 

lLuJI ^yUi ^liiJl - ^Jj 5^ VI oC'La^/l ^JLJ - 

?IJUb ^ JL»| Jj» - 

. Jaii o^- Vb j jjf jj yi ^oJl IJlA ^ ^Li^*o — 
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? JjVl *laJ-( O-f^l ^ - 

dij ^ lit. - 

?( 4jL>- ) a y^T J^Lp jjI — 

^ s? j 



! kib-1 

* , „ ' » j> 

. oil j Jb ji-l 



' 3 - - " 3 >'"' etc' " ^ 

. ajlp^ j ji Mj ji? o^>o . ( j-p ) Lfi^>w? yp jJUL*I Jt c~^~j . SLiJJ 

j VI . j^jJJ III! I jj g^Ol V ) ^ jjI cJU . 

,3>i Jit. 0 , , i 1 . , s s 3 f , S 3 „ 

2LJL^I oL> jjuil dJLfe . ^ ^Jl 4_Jj jjl 4^iCil ^ jJ ^ j_pllJl C-*i j . aL<J>o=-I 

^il . Jl jlAi A^jJ^ ^r-^t ^ . ^ . ^Ll^t ^ jiCl C A^P 
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oils' — 

I . 



b. dovoljno 
egzil 
klub 
ostati 
povrat 

graditi, praviti 
nadjeti ime 
odgojiti 
muciti, patiti 
pluca 
pokriti 
posuda 
nijekati, odbijati ^6 
susresti se ^s^ 1 
trg a^Lw 
kupiti ^ 
odijelo aJju 
izuzimati ^r^- 
imati apetit ^¥^^ 
kuhana jela ^JL^ o^VTi 
jela sa rostilja o 0*^1 
nagraditi t\y>- <Sy>- 

pusti JJ- 
vjecan, ostaje jC 
prolazan jU 
uputiti ^jla - (jlu 

pravi put ^J.xl.JJ J^l^laJl 



nevin, cist ^ ^ 

dati *IU*4 - 

obaviti, izvrsiti $.1 y>-\ - <j y>~\ 
procedura 
komplikovan 
izraziti 



ne znam 
zvati 
kriti 
rue at i 
vecerati 
prohodati 
statistika 
zavrsiti se 



^ (■ 



dogovoriti se, obecati 



pruziti se 

pricati 

doci 

oprost 

zdravlje 

zeljeti 

baciti 



J 1 



smece, otpad oLiJ 4^UJ 
preuzeti J\y 
pokroviteljstvo a^Ipj 
moli se, trazi se 
voditi racuna SW y» - 



na vrijeme 




misionar 




(islamski) 




svoditi se na 


<^)>^| 


prelaz za pjesake oUai Jy s> 


nemilosrdan 




plakati 


- 


pjevacica 


& ^ # ^ s 

'^-^ 


cini mi se, izgleda mi jJlo 


stvarno 




bojati se 




zaliti se 




teci, 


•fi s 0 >- 


odvijati se 




posljednja 


'* i ' ' - 


dogadanja 




spasiti se 




vreti, kuhati 


oLU - ^-U 


rasti 




kupovna moc 




pasti u nesvijest <uip L-iJ^ ^3 j 


stititi 




zalba 




tuzba 




kod 





medunarodni sud *J jjjl iuiCJil 
visok JLp 



odgojiti 




stoka fllp^t j ^Ijll 


klanjati 




razvijati, 




unapredivati 




odreci se, jk: Jl 




rijesiti se 




narodna ( ) 




pjesma 




obaviti 




istaknut 




odrzati govor 




pokloniti 


✓ 3 ^ 


vjerenica 




izraziti zelju 




prikljuciti se, ( 


x 0 


upisati se 




ponistiti 




izdiktirati 




potpisati 




primati, primiti 


J* 


brzo ozdravljenje $\JlZ* 


prirodna ^,., : hM &lija^/l 


seiekcija 




bez ^lLIj 




izuzetka 




stidjeti se ^ 





LEFIF GLAGOLI 



> - , y > 

■ ^ - 

. aJU- cL> i*L)1 Aj*_' Jul.' JjL~> a a a V' J> — 

. i^r L5J1 ^1 y j y , i^r - 



L5y 

5 ^ s 



iy 
jlljtj 



' A- 



l JtJ 



L-»JL) i ) L«JLo 



Jo! 



Lt>- Lj» 



Glagoli kod kojih u korijenu postoje dva slaba harfa, zovu se Jjt^—kllV 
Ako su prvi i treci harf slabi, takvi glagoli zovu se Jj^-^ ^-lUi, i za prvi 
harf ovih glagola vaze pravila misal glagola, a za treci nakis glagola. Na- 
primjer: cuvati oUj ^-aj yj. Ako su drugi i treci harf slabi, takvi glagoli 
zovu se j jjJl\ <Ju_ii!i, i za njih vaze samo pravila nakis glagola. Naprimjer: 
namjeravati «_-J <j <j jJ. Zapovjedni nacin glagola cuvati i^LJj ^^i-j ^Jj 
glasit ce: - Li y — i y— Li - J, dok ce u osmoj vrsti ovaj glagol glasiti 
^a— jySJl, i znacit ce biti bogobojazljiv, cuvati se. Zapovjedni nacin osme 
vrste glasi: - - ^£>l — I j-iJl — L.JJ! dok ce particip aktivni 
glasiti: o ji^> — jLJjL* — j*^>. 
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Ima nekoliko glagola koji su cesto u upotrebi, a kod kojih je u korije- 
nu hemze i slabi harf. 

doci OUjJ Jiy J>1 

doci ^cr^ s-lt^- 

vidjeti <jJj lS^i <J\j 

htjeti t&i 



t - jLol (I 

- S S 0 , S , > , , , 
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. ^_JiJLj ^JwJj ^j-J — 



5b i J 



Ji fti'^l. .frLii L^T 



Js^^L^ Lit 
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! J2jb^i ( a 

0~ aJ5> L* IT 



. " ^llll "-^J JJU 111! ^\\" 

^ O ^ i ' w ■>£ 



J- 1 , lip , c 



Ji jjdi j ^i 



jj~J>- ^j'^ 1 a-^jJu» (osnovati) r 
dX a ^-j>- ^ ; l jJi L (izgraditi) 



. J^U JJ (doci) ^ I y> 
. ( ^ jJLLS' (donijeti) ^ JujJL ^» 

. JJi JuJ (stici) J-^j 

. (vidjeti) u 
. yujlp (gledati) LJj jlT 
(ugledati) . 1^^^? Ujl^p ijj^— ^jj— 



(htjeti) . ^LU / Juy U jlii 



(zeljeti) . c^U Jul J> * 
. dJUi J^J i J» ( voljeti, zeljeti ) ^ ji / ^^-i 3/ 

: Ig-i Jl*iVl £jj jl> j»J 3LJLJ1 £»oU-Vl jOb^l^jj (j 

s s s s » s s S * -85 J" J- 

SjU^-J-l j J-^J p-^-^*^ J ^Y-Ss-^-a-il i j_i ! yL*i ^ JJI L^jI L) #— ^ 

( SJJllM ) ^ . . . ■> ji^Jb I jijt I ^T^j jjl L^f C ^> - r 
( »_>l ^Vl - > \ A ) . ^ Ojj-Arf s vfJLJI Ojjai* j^ly j . . . f - t 

'jii '^Jp °Jj 'jii J^ii LilJ' vj M j )> - 0 

( jklll - <\ . ) ^ b 3 y JLJ jJ^J JJi^ eA^ 1 j 
"... JJI 
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. "^Ul jlpi c-IfT U d^>- ^ J^l - r 

I. » s $ * / J!,3 £ - 3 ^ S „ S .f (| 

. 4j JL>- 1 a\ Ja3 jL$ C4JLJ23 ^ 4jji ! jjL- — 1 

1.1? J i , Jl^^ J 3/ y ? S C> s 3 , 

2^>L^I i^L*J-l oLJLgjJ! ( j 

- a^^- ^ jllJ a:M; ju c i j jUil ( o = r + x ) 
. <^ jL^o jLjI ^yaiU a^jUJ ( w , = v A ) 
. j ^jL^j ^ Y o - o X o ) 



* £ ... - ' 



namjera 




iznositi 




los 


if Us 


sadrzavati 




pokvaren, zao 


vodic 


if 


donijeti ( 


v ) allij - ^ 


hobi 


if ^ ^ s 

4jl j-ft 


imati snage 


ifS J> ^ 0 >■ y s 


ribolov 




ispeglan 




nuklearni 




peglati 


> r 


bakterijski 




davati znak 









donijeti ( ^ 


.,3 


lmati snage 




ispeglan 


\ < 


peglati 




uavau znaK 




lznositi 




sadrzavati 


- „ 1 


vodic 


1 1 


ribolov 




nuKieami 




DaKienjsKi 




ventilacija 




ocaj 


* f 


nema potrebe 




adUI ZdJ 




zabranjivati, 


%» 3 ^ ^ 


IdZ Vial 


i - 


pOKuaeno ajeio 




pretjerivanje, 




(o)preporuciti 




sacuvati, izbaviti IM\*a ^ylp 



pozdraviti 


L5^- L5^" 


spremiti, pripremiti ajl^J La 


u prilogu 




zdravstvena zastita a 1 ^^}\ ajISjJI 


pnoFiiei 


'a \ \ 


suprotstavljen 




predaja 




izgubiti 


& s a f f , „ „ 

jl JJLi — Jusi 


svijest 




vjeran 




svejedno 




odbiti 


- J^j c^U - ^\ 


izvrsiti, obaviti 




skloniste 




pokucati, udariti ~~ 


skolska sprema 




pokazi mi 




ozivjeti 


^\ i£f*i cs^-' 


sta mislis? 




ispuniti 


fUj -l ^ C^J' 
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SISTEMATIZACIJA 

Promjena perfekta nepravilnih glagola 



A .4 y4 ; /4 A A A :A A A 



A A 

.0 1 



\ . % \ ; \ : \ : \ 



o - 3 



-13 13 13 13 13 1:3 



i> j 1 1 } 



O '1 X O V O V ^ 

^"^■•^ ^"^^ 



% .: % 
0 J 



\ ^> ^> ^> ^> \ i *^ 
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SISTEMATIZACIJA 

Promjena imperfekta nepravilnih glagola 



...u ^ 

:-4 r4 : -4 v4 v4 ;4 v4 ^ ^ :i :i ^ :A 



j- J 4.^1 j i, ) 1 1 i 1 XX 




3^ , v 3^ 3-^ 3-^ 3^ 3^ 3^ ,^ 3^ 3^ 3--^ 



^ v 3- 
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Test jLa^l 

4>* 



o -0 , ^ o o 3 - . . 
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? llli b ^ lib - 

?<-oyJI 4jJU ULvJJfel Jl^J ^fc Jjfc — 
?LUlL jlSLj l^^kjl SjJULil ^b^J j| C^aikjl Jj* _ 

s ^3 / /3 3 i o ^ 3,- 

0 9 , c . , 3 0 

. . . JJU V oi 
... dJUL-t Ji^l" 
... aJUI p~~J L^j ^ j] 



POJACANJE GLAGOLA JLT^iay 



Imperfekat i imperativ glagola mogu biti na kraju pojacani sa j ili o u 
znacenju svakako ako je glagol upotrijebljen afirmativno i nikako ako je 
glagol upotrijebljen negativno.-Oba ova nuna rjede se upotrebljavaju u sva- 
kodnevnom govoru, mada su u klasicnom arapskom jeziku, a posebno u 
Kur'an-i kerimu, prilicno zastupljeni. U trideset drugom ajetu sure Jusuf up- 
otrijebljena su oba nuna za pojacanje: 

Ispred nuna sa tesdidom dolazi fetha, naprimjer: niposto ne reel (jed- 
nina m. r.) ^ j, osim u drugom i trecem lieu mnozine muskog roda. U 

drugom i trecem lieu mno- zine muskog roda glagol gubi nun i vav od mnoz 
ine, tako da je razlika izmedu glagola u jednini i mnozini drugog i treceg lica 

muskog roda samo u vokalu: niposto ne recite (mnozina m. r.) ^Jj si Sj. 

Navescemo nekoliko kur'anskih ajeta i arapskih izreka u kojima je uz glagol 
dosao nun za pojacanje: 

UI J — j— ^- -X-aj <uL!l j-* LJj jULwJjl Jl^jl. -^j <dJ! jii- 
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3JJI oi-ilii . i JJJ 



gr ^'J- ^ J\ ^ 



Treba razlikovati nun za pojacanje oci nana koje dolazi izmedu spo- 
jene licne zamjenice za prvo lice jednine i svih glagolskih oblika i prijedloga 



Treba znati da zaslitni nun moze doci. ali i ne mora, izmedu takozva- 
nih pet glagolskih oblika i spojene licne zamjenice za prvo lice jednine: 

■ s/^j* 3 - ( ^ ) ^ 
• - J^s* O' ) ^ 
• ^^j^ - O ) ^ 



, Jil^J SopL-j: l^r-y ^ ^e^Jl jTjUl ^ Sj^JdJ ol>5 fl (' 
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JEZICKA IGRA kyJ 



^^lii ^ i^yji ^j-u ^Jir our 

?iJL* J^^< _ oty bU 
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-1 - 



. U- : J JIT 

^ L ✓ - L5^ 



-( 

? dJL jj-J- <S j J^>— j^p vJyO lit- - 
V JUL o^j^r ^\ ^y^y^ ft ^ ./^ ~ 
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JEZICKA IGRA 



?oi^i iiti ^ j^u c^r lit. - 



Oj-^-t J">L^- . 4-js <J j ^LiJI L-JUaJl Ji-Ju dLli> Jl_v ) 
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